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Wielkq wage Semici przywigzujg do imion. Tym bardziej wiec intrygujaca jest

zagadkowos$¢ imienia boskiego ,Jahwe" — dziwna, nietypowa etymologia, dziwna, niezwykta
tres¢. Nie tylko to imie sprawia problem: réwniez imie najwiekszego proroka tego boga skrywa
wiele tajemnic. A moze obydwa imiona kryjq tylko jedng tajemnice?

Bdg, przedstawiajac sie Mojzeszowi jako bdg Abrahama, Izaaka, Jakuba, zapewnia :
~imienia mego — Jahwe — nie objawitem im". Z Biblii wiemy, ze Mojzesz sie musiat wiele
natrudzi¢, by przekonac Izraelitdw o identycznosci boga Jahwe i boga ojcow Izraela.

Jak wiec wyttumaczy¢ pochodzenie hebrajskich imion i nazw teoforycznych uzywanych od
wiekéw w Kanaanie i Egipcie? Na setki lat przed Mojzeszem, jedna z zon Ezawa miata na imie
Jehudit; prawnuk Abrahama, odlegty praszczur Mojzesza miat na imie Jehuda (Juda)? Obydwa
imiona w hebrajskim majq znaczy¢ : ,bede stawi¢ Jah[we]" ! Cokolwiek znacza, rdzen "Jah"
jest nie do ukrycia! Syn Jakuba - Jozef, to Jehoseph :,Jah[we] przyda, pomnozy, darzy". W
przedmojzeszowych imionach : Joktan, Jokszan, Jobab, Job (Hiob) rowniez znajduje sie ten

rdzen. Takze imie domniemanej izraelskiej matki Mojzesza — Johewed[Jokebed] majace
znaczyc¢ "chwata Jah[we]", "potega Jah[we]" — byto jej nadane oczywiscie przed objawieniem
Mojzesza.

Znane sg przykfady nawet sprzed czasé6w Abrahama : tabliczki z Ebli, datowane na
2400 pne. wymieniajg imie Mikayah — "ktéz jak Jah[we]"; nazwa gory na ktérej Abraham
miatby, jakoby, ofiarowac Izaaka brzmi Moria czyli mori-jah : "nauczycielem jest Jah[we]).

Najpowazniejsze jednak watpliwosci rodzi imie Jehoszua - ,Jah[we] jest
zbawieniem". Jozuego poznajemy na samym poczatku Wyjscia jako dowddce wojsk w walce
przeciw Amalekitom (Ks. Wyjscia 17:8-16). Jest cztowiekiem dorostym, wojownikiem o uznanej
renomie, musiat mie¢ co najmniej 16-18 lat. A Ksiega Wyjscia sugeruje, ze czas miedzy
objawieniem imienia bozego a Wyjsciem byt zdecydowanie krétszy — wszystkie epizody dzieja
sie bezzwtocznie. Ale nawet gdyby byto inaczej, jest faktem, ze imie to jest wczesniejsze od
~Objawienia synajskiego", ogtoszenia i spisania Tory przez Mojzesza, a wiec wczesniejsze
wiedzy Zydow o watkach raju, grzechu, pojecia i potrzeby zbawienia.

Przemilczenia i =zafalszowania w tej kwestii sg obecne do dzi§ : dziesigtki
~prawowiernych" opracowan (zydowskich, chrzescijanskich), a zwilaszcza stowniki,
powstrzymujq sie wyraznie od podawania etymologii tych semickich, przedmojzeszowych imion
teoforycznych. Tylko te imiona w Biblii znieksztalca sie na wszystkie mozliwe sposoby,
przede wszystkim by zatrzeé istnienie w nich rdzenia ,jah".

Ponadto pomija sie pewne oczywiste i intrygujgce fakty i sugestie, by¢ moze
przypadkowe, btedne, ale wymagajace przynajmniej rzetelnej krytyki przed ich odrzuceniem.
Przemilczanie ich nie jest najuczciwszg metodq, zwtaszcza, gdy wielkim gtosem obwieszcza sie
jednoczesnie propagowanie ,prawd ostatecznych".

Na przyktad w publikacjach dalekich od religii zydowskiej czy chrzescijanskiej znajdujemy
miedzy innymi takg oto zdumiewajacg, bezposrednig koneksje :

N & 1aH iaH
.\l : M 2 ey,
M17-036 -2 -M12 KSIQE?E

~Uczonym", ,badaczom", ,historykom" i ,egzegetom" od dziesigtkdéw lat ten prosty fakt
~umyka", nigdy sie nan nie natkneli lub tez nie analizowali. Jest niezwigzany z tematem,
nieistotny, bez znaczenia.

Nie ma zwiazku z ponad 400 letnim pobytem Zydéw w Egipcie i objawieniem wiaénie w
tym czasie. Nie ma zwigzku ani z ksiezycowym kalendarzem Semitéw, ani z rytmem kwadr
ksiezyca, wyznaczajagcym Swiete szabaty co 7 dni. Nie ma oczywiscie powigzan ze
starozydowskimi obchodami nowiu i petni ksiezyca.

Nie ma tez zwigzku z pochodzeniem Abrahama : ani z Ur ani z Haranem:
najwazniejszymi osrodkami kultu lunarnego Mezopotamii. Nie ma zwigzku z imieniem
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krewniaka Abrahama w Haranie — Labana/Lawana [laban = lawan — biaty (ksiezyc)].

Nie ma znaczenia fakt, ze powstajacy w VI — VII wieku islam,
wyprowadzajacy sie z abrahamowego objawienia, bez jakichkolwiek watpliwosci
czy wahan przyjmuje za swoj symbol ksiezyc z gwiazda.

Nie ma zwigzku z ustanowionym przez Jahwe ,diademem arcykaptana" do .~
noszenia na mitrze nad czotem. Obecnie Pismo nie podaje ani formy ani kszta’rtu“
diademu. Albo usunieto po6zniej doktadny opis albo przez ewidentng oczywistosc
nie byt nigdy potrzebny i Zydzi jednoznacznie interpretowali go jako srebrny poétksiezyc, jak na
ponizszych rycinach :

Uderzajacych zbieznosci i koincydencji jest duzo wiecej — wystarczy sie uwaznie
rozejrze¢ w szczegotach.

Wyksztatcajacy sie pozniej transcendentalizmm monoteizmu zydowskiego wypart gtéwne
slady kultu Jahwe - ksiezyca, tak w Pismie jak i w rytuale religijnym — a wiec i w $wiadomosci
wyznawcow i nastepcow. Uniewazniono i usunieto bezposrednie $wieta zwigzane z ksiezycem,
poprawiono Pismo, znieksztatcono imiona i nazwy.

Wydaje sie, ze najbardziej ucierpiato imie Mojzesz (Mosze). Stowo to, ,mose", jest
fragmentem, koncowka egipskich imion teoforycznych oznaczajaca — potomek, dziecko,
narodzony, dany przez. Zwykle byta ona poprzedzana imieniem lub okresleniem boga : Ra-
mose, Tut-mose. W przypadku Mojzesza nie znamy tego prefiksu, ani przyczyn, dla ktérych go
usunieto.

Prefiksem tym mogto byé imie jakiego$ boga egipskiego, pdzniej obcego Zydom.
Pozostawienie go w imieniu najwazniejszego Proroka bytoby wiec bluznierstwem. Jesli tak, to
nie mamy zadnych punktow zaczepienia, by dociec poczatkowego imienia Mojzesza.

Jednakze poszukujac tropow znajdujemy imie, réwniez mocno znieksztatcone, innego
biblijnego proroka - jest nim Amos (ok. 750 pne.). Jego, podobne przeciez, imie oznacza¢ ma
(w hebrajskim!) ,Jahwe cie nidst", ,przyniesiony, dany przez Jahwe". A zatem, przed
znieksztatceniem musiato brzmie¢ ,,Jahmos". Teraz juz tatwiej znalez¢ podobne imie egipskie :
Ahmes, Ahmose, Jahmes, Jahmose (np. jeden z faraondw, ktorzy pokonali i wygnali
Hyksosow).

Nie jest zatem wykluczone, ze pierwotna, oryginalng postacia imienia Mojzsza jest
stowo ,Jahmose". W takim przypadku uzywanie petnej nazwy nie bytoby dla Zyddéw
bluznierstwem — to jest wtasnie ich bog! Z jakich powoddow wiec usunieto prefiks w tym
imieniu, pozostawiajac w innych, powszechnie stosowanych imionach? Co mogto byc¢
niewtasciwego?

Na pewno niewtasciwy bytby ewidentny w tym przypadku anachronizm. Ale bardziej
niewtasciwe mogty by¢ znaczenia tego imienia. Na przyktad:
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Iahmesi (Ksiezyc Sie Narodzit)

Innymi mozliwymi znaczeniami imienia ,Jahmose" sg wiec — ,Jahwe sie narodzit",
~Jahwe narodzony" czy tez"syn Jahwe", ,,syn Boga".

Z takimi ewentualnosciami Zydzi, od pewnego momentu przynajmniej, zgodzi¢ sie nie
mogli! Tedy oderwano, tylko w tym imieniu, prefiks ,jah". Jednak nawet odciecie gtéwnego
rdzenia i pozostawienie tylko sufiksu ,mose" — nie wystarczyto. Podstawowe znaczenie "SYN"
mogto rodzi¢ niepokojace i niebezpieczne pytania i domysty : czyj syn?!

Hierarchowie religijni to przebiegly ludek. Na dlugie wieki ogtupili wiernych, zastoniwszy



prawdziwe znaczenie legendq, podajacq hebrajska etymologie tego stowa : ,,wydobyty z wody".
Najprostsze rozwigzania sq najlepsze. Nikt wszakze nie obiecywat, ze sq one doskonate.
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